Portable Synthesize Guitar
Effectors User Manual
Model: B6

English

I. Product introduction

1. Audio line socket 6. Sound mode lamp

2.USB charging port  7.6.35 audio plug

3. Charge / low lamp  8.MODE: sound mode button

4. Volume control key 9. (h/PaiR: power switch/BT PAIR

5. Bluetooth state lamp
Il.Technical parameter

requency response: 50Hz-18kHz

Input impedance: 22Kohm

Output impedance: 32 ohm

power supply: built-in rechargeable li battery
lll.Packaging List

Guitar effector 1

USB charging line 1

D3.5 turn D6.35 audio line 1

IV.Usage method
1M ning and closing the machine:
I amer key: long press the side (h/PAIR to turn on,
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BT indicator and sound mode indicator light is bright,
work load is long, press PWR button to turn off.

2.MODE button: Press MODE button after boot, each
time, the sound effect between the following modes:
REV---CHOR--FLAG---OVDR---WAH cycle switching;
sound effect has memory function, working in the
last sound mode.

3.Bluetooth connection: 3 Bluetooth connection: long
press the power button to turn on, the Bluetooth
lights flicker, please connect B6 Bluetooth on the
phone and other devices.The Bluetooth lamp is long
and bright; once again, short press the power button,
B6 enters the PAIR mode, the Bluetooth
lamp blinks, and it can re connect the BT device.

4. charge, low power indication
Low power: when the electricity is low, the orange
lights are flashing and the alarm sounds are issued.
Charging: when the USB line is charged to B6, the red
charging lamp is bright, and the red light is
extinguished after full power.

V.Connection schematic diagram




Deutsch Integrierter Effektverstarker fir
Gitarre Bedienungsanleitung
Modell: B6

I .Produkte eingefiihrt

1. D3.5 Ausgangsbuchse 5. Bluetooth-Statusanzeige
2.USB-Ladeanschluss 6. Klangmodus-Licht
3. Anzeige fur Aufladen/  7.D6.35 Eingangsstecker
niedrige Batteriekapazitat 8. MODE: Klangmodus-Taste
4. Knopf fir die Einstellung  9.()/PAIR: Netzschalter
der Lautstarke

I.Technische Parameter |[lI.Zubehérliste
Frequenzgang: 50Hz-18kHz  Effektverstarker fiir Gitarre 1
USB-Ladekabel 1
Ausgangsimpedanz: 32 Ohm ﬁumdvlvc;l:ﬁ:lrfgu\r/:rl\eD3.5 bis
IV.Verwendung D635 1
1. Ein- und Ausschalten:
Power-Taste: Driicken und halten Sie die seitliche
Power-Taste zum Einschalten, das blaue Bluetooth-
Licht und Klangmodus- Licht leuchten; wéhrend der
Arbeit driicken und halten Sie die Power-Taste Ausschalten.
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2.MODE-Taste: Driicken Sie die MODE-Taste nach dem
Einschalten. Nach jedem Driicken wird der Klangeffekt
zwischen den folgenden Modi umgeschaltet: REV---CHOR---
FLAG---OVDR---WAH, die entsprechende LED leuchtet; der
Klangeffekt verfligt tiber eine Speicherfunktion, nach dem
Einschalten wird er im letzten Klangmodus arbeiten, der
Knopf fiir die Einstellung der Lautstarke am Bedienfeld wird
zum Einstellen der Gesamtlautstarke VOL verwendet.

3.Bluetooth-Verbindung: Driicken und halten Sie die Power-
Taste zum Einschalten, das Bluetooth-Licht blinkt, klicken Sie
Jjeweils auf die Einstellung - Bluetooth - Gerat suchen, um
B6 im Handy oder in den anderen Geraten zu finden, dann
klicken Sie auf B6 zur Verbindung, das Bluetooth-Licht
leuchtet immer.

4. Hinweise der Anzeige fiir Aufladen und niedrige
Batteriekapazitat
Niedrige Batteriekapazitat: Wenn die Batteriekapazitat
niedrig ist, blinkt das orange Licht fiir niedrige Batterie
kapazitat, ein Alarm wird ca. alle 30 Sekunden ertont, bitte
laden Sie ihn rechtzeitig auf, sonst wird er automatisch
ausgeschaltet;Aufladen: Wenn das USB-Kabel angeschlossen
und B6 aufgeladen ist, leuchtet das rote Lade-Licht, bei
voller Aufladung wird das Licht erléscht.

V.Connection schematic diagram
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Francais Effets audio multiple de guitare
Mode d'emploi
Modele : B6

I .L'introduction de produits

1. D3,5 orifice de sortie 5. Voyant d'état de Bluetooth
2. USB orifice de recharge 6. Voyant de mode d'effet audio
3. Voyant recharge/batterie  7.D6.35 prise d'entrée

faible 8.MODE: bouton effet audio
4. Bouton de réglage du 9. (h/PaIR: Commutateur de mise
volume du son en marche /BT PAIR

Il.Paramétres techniques
Réponse en fréquence: 50Hz-18kHz
Impédance d'entrée: 22Kohm
Impédance de sortie: 32 ohm
Mode d'alimentation: Batterie de lithium
rechargeable interne

lll.Liste des accessoires
Effets audio de guitare: 1 pc
Céble de recharge USB: 1 pc
Cable audio D3,5 converti en D6,35: 1 pc
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IV.Méthode d'utilisation

1. Démarrer ou éteindre I'appareil :Commutateur de
mise en marche: Appuyer longuement sur le bouton’
Commutateur de mise en marche'sur la face latérale.
Le voyant bleu de Bluetooth et le voyant de mode
d'effet audio s'allument .

2. Bouton MODE :Apreés avoir démarré |'appareil,
appuyer briévement sur le bouton MODE pour
alterner d’ une fagon circulaire les modes des effets
audio parmi REV---CHOR---FLAG---OVDR---WAH.

3.Connexion Bluetooth : Appuyer longuement sur le
bouton ‘commutateur de mise en marche’ , le voyant
Bluetooth scintille ;Sur des dlposmfs tel que Ie
téléphone portable cliquer sur ‘Réglage’ -
Bluetooth’” - ‘Recherche des dispositifs'et trouver B6,
Cliquer sur B6 et accomplir la connexion, et puis le
voyant Bluetooth demeure allumé .

4. La charge électrique, de faible note
Niedrige Batteriekapazitat: Wenn die Batteriekapazitat
niedrig ist, blinkt das orange Licht fiir niedrige Batterie
kapazitat, ein Alarm wird ca. alle 30 Sekunden ertont, bitte
laden Sie ihn rechtzeitig auf, sonst wird er automatisch
ausgeschaltet;Aufladen: Wenn das USB-Kabel angeschlossen
und B6 aufgeladen ist, leuchtet das rote Lade-Licht, bei
voller Aufladung wird das Licht erloscht.

V.Schéma de connexion




Espagnol Dispositivo de efecto
integrado de guitarra
Manual de instrucciones
Modelo: B6

I .introduction de produits

1. Enchufe de salida D3.5 6. Luz de modo de efecto de

2. Puerto de carga USB sonido

3. Luz de carga/bateria baja 7.Enchufe de entrada D6.35

4. Control de volumen 8.MODE:Botén de modo de

5. Luz de estado de efecto de sonido
Bluetooth 9(h/PAIR:Interruptor de

1I. Parametros técnicos encendido/ BT PAR

Respuesta de frecuencia: 50Hz-18kHz
Impedancia de entrada: 22Kohm
Impedancia de salida: 32 ohm

Ill.Lista de accesorios

Dispositivo de efecto de guitarra 1
Cable de carga USB
Cable de audio D3.5 a D6.35 1

IV.Método de utilizacion
1. Encendido y apagadol
Botdn de encendido: pulse prolongadamente el boton
de encendido lateral para encender, la luz azul
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bluetooth y la luz del modo de efecto de sonido estén
encendidas, mantenga pulsado el botén de encendido
para apagar durante el funcionamiento normal.

. Boton de MODO :Pulse brevemente el botdn de
MODO después de encender, cada vez que pulse, el
efecto de sonido se cambiara entre los siguientes
modos: Conmutacion de ciclo de REV --- CHOR ---
FLAG --- OVDR --- WAH

3.Conexion de Bluetooth: pulse prolongadamente el
botén de encendido para encender, la luz Bluetooth
parpadea, busque B6 en su teléfono movil y otros
dispositivos, haga clic en la configuracion - Bluetooth
- busque dispositivo y haga clic en B6 para completar
la conexion, luz Bluetooth esta encendida.Bluetooth’
- 'Recherche des dispositifs'et trouver B6, Cliquer sur
B6 et accomplir la connexion, et puis le voyant
Bluetooth demeure allumé .

4. Indicacion de Carga y Bateria baja
Bateria baja: la luz naranja de bateria baja parpadea
cuando la bateria baja, habréa un sonido de alarma
cuando el intervalo sea de aproximadamente 30
segundos, por favor cargue a tiempo.
Carga: cuando el cable USB est4 conectado para
cargar B6, la luz roja de carga esta encendida. Cuando
la bateria estd completamente cargada, la luz roja esta
apagada.

VMapa de conexion

N

Todphoner
mable

.
R 1
QS .

: .
e o !

ﬂ j

_l_ |

: I




ltalian Disegno d'effetto complessivo di
chitarraManuale d'istruzione
Modello: B6

I.Introduzione di prodotti

1. Pr\esa d'uscita D3.5 6. Lampada delfa modalita sonora
2. Porta diricarica USB 7. Spina d'ingresso D6.35
3. Lampada diricarica/ g MODE: pulsante della modalita

carico basso

> . sonora de sonido
4. Pulsante di regolazione
del volume 9 9.(/PAIR: Interruttore dell’

5. Lampada dello stato Bluetooth ~ alimentazione/ BT PAIR
Il. Parametri tecnici
Risposta in frequenza: 50Hz-18kHz
Impedenza d'ingresso: 22Kohm
Impedenza d'uscita: parametro tecnico di 32 ohm
Modo d'alimentazione: batteria al litio ricaricabile inserita
lll.Lista de accesorios
Elenco di accessori 1
Cavo di ricarica USB 1
Cavo di conversione sonora da D3.5in D6.35 1
IV.Metodo d'utilizzo
1. Accensione e spegnimento:
Pulsante d‘alimentazione: premere sul pulsante d
alimentazione dal lato per accendere, la lampada
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Bluetooth verde e quella della modalita sonora si
accenderanno; in caso di funzionamento normale,
premere a lungo sul pulsante d'alimentazione per
spegnere.

2. Pulsante MODE: premere brevemente sul pulsante
MODE dopo I'accensione. Ogni pressione comporta la
commutazione ciclica tra le seguenti modalita sonore:
REV---CHOR---FLAG---OVDR---WAH

3. Connessione Bluetooth: premere a lungo sul pulsante
d'alimentazione per accendere, la lampada Bluetooth
lampeggera. Dai dispositivi come cellulare, seguire Il
percorso Impostazione- Bluetooth- Ricerca del
dispositivo per trovare B, cliccare B6 e compiere la
connessione, la lampada Bluetooth si accendera
permanentemente; poi premere brevemente di nuovo
sul pulsante d'alimentazione, B6 entrera nella
modalita PAIR.

4. Indicazioni della ricarica, del carico basso
Carico basso: in caso di carico basso, la relativa
lampada d'arancione lampeggia, si suona la sirena ad
intervallo di circa 30 secondi, per favore ricaricare
tempestivamente. Altrimenti si spegnera
automaticamente; Ricarica: in caso di connessione del
cavo USB o ricarica di B6, la lampada di ricarica rossa e
accesa, si spegnera dopo il carico pieno.
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